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আয়াতঃ ৭ : ১০৪

 আরিব মূল আয়াত:

﴾۱۰۴﴿ ینلَمالع ِبن رم ولسر ّنونُ ارعفی وسم قَال و

 অনুবাদসমূহ:

মূসা বলল, ‘হ িফর‘আউন, আিম তা সকল সৃির রেবর প থেক রাসূল।’ — আল-বায়ান

মূসা বেলিছল, হ িফর‘আওন! আিম িবজগেতর িতপালেকর প থেক িরত রসূল। — তাইিসল

মূসা বললঃ হ িফর‘আউন! আিম িবের রেবর একজন রাসূল। — মুিজবুর রহমান

And Moses said, "O Pharaoh, I am a messenger from the Lord of the worlds
— Sahih International

১০৪. আর মূসা বলেলন, হ িফরআউন(১), িনয় আিম সৃিকুেলর রেবর কাছ থেক িরত।

(১) িমসরীয় শাসকরা শাসন মতায় অিধিত হবার পর েতকিট শাসক িনেজেদর জন “িফরআউন” (ফারাও)

উপািধ হণ কের দশবাসীর সামেন একথা িতপ করার চা কেরেছ য, আিম-ই তামােদর ধান রব বা

মহােদব। পরবতীেত িফরআউন শিট অহংকার দািক অেথ ববত হেত থােক। কউ যিদ অহংকারী ও

দািকতা দশন কের তখন বলা হয়, ٌنفُلا نعتَفَر বা অমুক দািকতা, অহংকার ও সীমালেনর চূড়া পযােয়

উপনীত হেয়েছ। [কাশশাফ] কান কান মুফাসিসর বেলন, েতক চাকারী ও ষড়যকারীেক نعتَفَر বলা

হয়। [ফাতল কাদীর]

তাফসীের জাকািরয়া

(১০৪) মূসা বলল, ‘হ িফরআউন! আিম িব িতপালেকর িনকট হেত িরত (রসূল)।

-

তাফসীের আহসানলু বায়ান

 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=1058

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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